ARPAE
Agenzia regionale per la prevenzione, I'ambiente e 1'energia

dell'Emilia - Romagna

Atti amministrativi

Determinazione dirigenziale n. DET-AMB-2024-1004 del 21/02/2024

Oggetto REGOLAMENTO CE 1013/2006 E SMI, ART. 9,
COMMA 2 - LOGEX SRL - NOTIFICA IT 003204 -
PROCEDURA DI  NOTIFICA  GENEALE -
AUTORIZZAZIONE PER IL TRASPORTO
TRANSFRONTALIERO DI RIFIUTI PERICOLOSI

DESTINATI A RECUPERO
Proposta n. PDET-AMB-2024-1044 del 20/02/2024
Struttura adottante Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna
Dirigente adottante Ermanno Errani

Questo giorno ventuno FEBBRAIO 2024 presso la sede di Via Marconi, 14 - 48124 Ravenna, il
Responsabile del Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna, Ermanno Errani, determina
quanto segue.



| arp.f&?

agenzia
prevenzione
ambiente energia
emilia-romagna

Oggetto: Regolamento CEE 1013/2006 e s.m.i, art. 9, comma 2.
Notifica IT 003204. Procedura di notifica generale - Autorizzazione per il trasporto transfrontaliero
di rifiuti pericolosi destinati a recupero: ‘

Notifica: IT 003204

Notificatore: Logex Srl, Via della Dogana n. 5 - 48022 Lugo (RA) - ltalia

Produttore: Lugo Terminal, Via della Dogana n. 5 - 48022 Lugo (RA) - ltalia

Impianto recupero finale: Pfleiderer Baruth GmbH, An der Birkenpfiihlheide 3, D-15837 Baruth —
Germania (Deutschland)

Operazione di trattamento: R1 - Utilizzazione principalmente come combustibile o come altro mezzo
per produrre energia

Numero viaggi previsti: 250

Allegati Documento di Notifica IA — Elenco Trasportatori (Allegato 1) — Itinerario
(Allegato 2)

APPROVAZIONE DELLA NOTIFICA IT 003204
l. Decisione

1. La notifica IT 003204 relativa al trasporto dei seguenti rifiuti pericolosi:
codice EER: 17 02 04* (vetro, plastica e legno contenenti sostanze pericolose o da esse
contaminati)
codice di Basilea: @ = o——--

codice OCSE AC170

codice Y: Y5

quantita totale 5.000 tonnellate
codice di pericolosita H: H4.1

tipo di imballaggio: 8 Alla rinfusa
stato fisico: 2 Solidi

destinati allimpianto Pfleiderer Baruth GmbH, An der Birkenpfuihlheide 3, D-15837 Baruth — Germania
(Deutschland) per essere sottoposti all'operazione di recupero finale R1

€ approvata, ai sensi dell’art. 9, comma 2 del Reg. CE 1013/2006 e s.m.i.

La presente decisione & valida fino al 30/09/2026
La presente decisione non & trasferibile.

La presente decisione & valida in combinazione con le decisioni espresse da tutte le Autorita competenti
interessate nella procedura di notifica.

5. Le eventuali condizioni e prescrizioni stabilite dalle altre Autorita interessate possono differire da quelle
espresse nella presente decisione.



_i

6.
7.

agenzia
prevenzione
ambiente energia
emilia-romagna

La notifica e i documenti allegati ad essa sono parte integrante della decisione.

La decisione sara pienamente efficace a seguito della prestazione della garanzia finanziaria da depositare
prima dell'inizio delle spedizioni transfrontaliere di rifiuti. Detta garanzia dovra essere prestata in conformita al
DM 370/98 e all'art. 6 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., prestabile anche in tranches successive, ai

sensi dell'art. 6, paragrafo 8 del medesimo Regolamento.

Il. Condizioni

Ai sensi dell'art. 10 del regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., sono di seguito indicate le condizioni:

1.

Nell’'ambito della presente procedura di notifica generale, i rifiuti classificati con codice EER 17 02 04* saranno
generati in territorio italiano e provenienti dall'impianto della Societa Lugo Terminal Srl, Via della Dogana n. 35,
Lugo e conferiti allimpianto Pfleiderer Baruth GmbH, An der Birkenpfiihlheide 3, D-15837 Baruth — Germania
(Deutschland).

Per il trasporto dei rifiuti potranno essere utilizzati esclusivamente i vettori indicati nella documentazione di
notifica ed elencati nell’Allegato 1 alla presente decisione.

Il trasporto dei rifiuti in oggetto deve partire dal sito indicato nella casella 9 del documento di notifica e del
documento di movimento serie IT 003204.

Il trasporto dei rifiuti deve essere effettuato esclusivamente secondo le modalita indicate nella notifica in
oggetto.

Il trasporto dei rifiuti deve rispettare le istruzioni di sicurezza. Il personale addetto al trasporto dei rifiuti deve
essere opportunamente istruito ed informato relativamente alle procedure di gestione del rifiuto trasportato,
anche in relazione ad eventi accidentali che potrebbero verificarsi ed alle modalita di gestione e comunicazione
degli stessi alle autorita competenti.

| rifiuti devono essere trasportati direttamente all'impianto di recupero indicato nella casella 10 del documento di
notifica, senza passaggi da centri di stoccaggio intermedi.

Preso atto che, in base a quanto riportato nel dossier di notifica IT 003204, dovranno essere utilizzati
esclusivamente gli itinerari indicati (Allegato 2 alla presente decisione).
Gli itinerari non possono essere modificati, fatto salvo quanto indicato nel successivo Paragrafo IlI.

Durante la spedizione i rifiuti devono essere accompagnati dal documento di movimento, correttamente
compilato in tutte le sue parti, dalle copie delle Decisioni espresse sulla notifica dalle diverse Autorita
interessate, dalle copie delle valide autorizzazioni al trasporto dei rifiuti notificati e dalle copie delle polizze
assicurative di responsabilita civile in corso di validita.

La presente autorizzazione & trasmessa al notificatore anche per gli adempimenti di cui al DM Ambiente
22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni caricando le informazioni richieste nel sistema informatico
ministeriale SISPED.

lll. Avvertimenti

| documenti di movimento dovranno essere compilati e utilizzati secondo le specifiche istruzioni riportate nel
Regolamento CE 669/08, che integra I'Allegato IC al Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i.

. La presente decisione & valida a condizione che i rifiuti notificati siano conformi con i criteri di accettazione

stabiliti dall'impianto di destinazione finale.
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Ai sensi dell'art. 13 del Regolamento CEE 1013/2006 se per circostanze impreviste non puo essere seguito
litinerario autorizzato, il notificatore informa al pitu presto le Autorita competenti interessate e possibiimente
prima che la spedizione abbia inizio se in quel momento é gia nota I'esigenza di modificare ['itinerario.

Qualora prima dell'inizio della spedizione sia necessario ricorrere a itinerari differenti da quelli riportati nella
documentazione allegata alla notifica, che implichino il ricorso ad Autorita competenti diverse da quelle
interessate dalla notifica autorizzata, tale notifica non potra essere utilizzata e se ne dovra presentare una
nuova.

Ai sensi dell’art. 17 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il notificatore deve informare immediatamente le
Autorita competenti interessate nonché il destinatario, possibilmente prima che abbia inizio la spedizione, se
intervengono modifiche essenziali delle modalita e/o condizioni della spedizione autorizzata, compresi
cambiamenti nei quantitativi previsti, nell'itinerario, nelle tappe, nella data di spedizione o nel vettore. In tali casi
e trasmessa nuova notifica, a meno che tutte le autorita competenti interessate non ritengano che le modifiche
proposte non richiedano una nuova notifica.

Ciascuna spedizione deve essere comunicata a tutte le Autorita interessate ed al destinatario, trasmettendo
copia firmata del documento di movimento compilato, almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia
inizio, ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1, lett. b) del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i, Le comunicazioni
preventive dei viaggi devono essere fatte anche accedendo al sistema informatico “SISPED”, (DM Ambiente
22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni) al quale il notificatore deve essersi preventivamente accreditato.

Ai sensi dell’art. 16, paragrafo 1, lettera b) del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m. ciascuna spedizione deve
essere preventivamente comunicata a tutte le Autorita competenti interessate trasmettendo il relativo
documento di movimento almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia inizio;

Ai sensi dell'art. 16 paragrafo 1 d) del Regolamento CE/1013/2006, il destinatario deve dare conferma di
ricevimento dei rifiuti entro tre giorni dal ricevimento dei rifiuti e deve certificare, non oltre trenta giorni dal
completamento dell'operazione di recupero e non oltre un anno dalla data di ricevimento dei rifiuti, sotto la sua
responsabilita, I'avvenuto recupero dei rifiuti.

Come indicato nel Contratto, ai sensi dell'articolo 5, paragrafo 3 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il
notificatore ha I'obbligo di riprendere i rifiuti qualora la spedizione non sia stata effettuata come previsto o sia
stata effettuata illegalmente, ai sensi dellart. 24, comma 2, del medesimo Regolamento. Il destinatario ha
I'obbligo di smaltire i rifiuti se vi & stata una spedizione illegale ai sensi dell'art. 24, comma 3.

10.Qualora l'impianto di destinazione dovesse decidere di rifiutare una spedizione di rifiuti rendendo impossibile

1.

portare a termine il loro recupero come previsto nei documenti di notifica, il Notificatore dovra informare
immediatamente tutte le Autoritd competenti interessate, ai sensi dellArt. 22 comma 1 del Reg. (CE)
1013/2008, alle quali dovra fornire informazioni circa la procedura che intende adottare per la ripresa dei rifiuti e

le relative tempistiche;

La presente decisione non riguarda permessi, autorizzazioni e licenze in materia di trasporto di beni, di mezzi
di trasporto, di personale coinvolto nel trasporto. Sono fatte salve le autorizzazioni, le certificazioni, le licenze,
gli attestati, i permessi, le concessioni o gli atti di assenso comunque denominati previsti da altre normative
(quali, ad esempio, quelle relative alla circolazione nazionale o internazionale ovvero i trasporti pericolosi su
strada, le attestazioni inerenti la copertura di Responsabilita Civile (Terzi e Auto), etc.,, non oggetto della
presente autorizzazione.

12.Prima della scadenza di autorizzazioni al trasporto, polizze assicurative di responsabilita civile, licenze degli

impianti di partenza e di destinazione, dovranno essere trasmesse a tutte le Autorita interessate, le copie
aggiornate delle autorizzazioni o permessi o licenze.

13.La presente decisione & concessa fatti salvi i diritti di revoca in ogni. momento. In particolare la decisione pud

essere revocata, ai sensi dell'articolo 9 paragrafo 8 del Regolamento CE/1013/2006 e s.m. qualora:

- la composizione del rifiuto non sia conforme a quella notificata;
- le condizioni imposte alla spedizione non siano rispettate;
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- i rifiuti non siano recuperati conformemente alla licenza rilasciata all'impianto che effettua tale operazione;
- irifiuti saranno o sono stati spediti, o recuperati secondo modalita non conformi alle informazioni fornite sui,
o allegate ai, documenti di notifica e di movimento.

14.La garanzia finanziaria & valida fino allavvenuto svincolo, ai sensi dell'art. 6, paragrafo 5, del Regolamento CE
1013/2006 e s.m.i.

IV. Motivazioni

Ai sensi dell'articolo 4 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. tutti i documenti e le indicazioni necessarie alla
procedura di notifica sono stati trasmessi allegandoli ai documenti di notifica e di movimento.

Dalla valutazione della documentazione trasmessa non sono emerse obiezioni, anche in base a quanto previsto
dall'articolo 12 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. alle motivazioni espresse dal notificatore.

La Ditta Lugo Terminal Spa, Via della Dogana 5, Lugo, in qualita di produttore/detentore dei rifiuti, € in possesso
di valida autorizzazione alla gestione dei rifiuti in oggetto: AIA n. 4800 del 28/09/2021, in conformita con la Direttiva
Ce/96/61.

L’impianto di destinazione & in possesso di valida autorizzazione per il recupero dei rifiuti in oggetto.

Si da atto che & stato dato corso agli adempimenti previsti dalla legislazione in materia antimafia, ai sensi del DIgs
159/2011, mediante verifica dell'iscrizione per la Societa Logex Srl, nell'elenco dei fornitori, prestatori di servizi ed
esecutori di lavori non soggetti a tentativo di infiltrazione mafiosa Pubblicato dalla Prefettura di Ravenna
(cosiddetta “White list”) istituito ai sensi dell'art. 1, commi dal 52 al 57 della Legge 6 novembre 2012 n. 190 e del
DPCM 18 aprile 2013 e s.m.i.

L'Autorita di destino SBB Sonderabfallgesellschaft Brandenburg/Berlin mbH, ai sensi dell’art. 9 del Regolamento
CE 1013/2006 e s.m.i., ha rilasciato in data 15/02/2024 |'autorizzazione alla notifica per il periodo dal 15/02/2024 al
30/09/2026.

Relativamente agli oneri amministrativi previsti per I'attivita relativa al rilascio dell'autorizzazione per I'effettuazione
delle spedizioni transfrontaliere in oggetto, risulta verificato il pagamento a favore di ARPAE effettuato dalla Logex
Srl

V. Normativa di riferimento dell‘Autorita Competente di Spedizione

« Regolamento (CE) n.1013/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 giugno 2006, sulla
spedizioni di rifiuti; :

« D.Lgs. 152 del 3 aprile 2006 “Norme in materia ambientale” e s.m.i. che all’ art. 194 fornisce disposizioni in
materia di spedizioni transfrontaliere e all'art. 196 dispone le competenze delle Regioni in materia di Rifiuti;

e Decreto del Ministero del’Ambiente n. 370 del 3 settembre 1998 Regolamento recante norme concernenti
le modalita' di prestazione della garanzia finanziaria per il trasporto transfrontaliero di rifiuti”;

* Legge Regionale 30 luglio 2015, n. 13 della Regione Emilia-Romagna “Riforma del sistema di governo
regionale e locale e disposizioni su Cittd Metropolitana di Bologna, Province, Comuni e loro Unioni” che
all'art.16, comma 2, stabilisce che le funzioni relative alla gestione dei rifiuti sono esercitate dalla Regione
stessa mediante 'Agenzia regionale per la prevenzione, I'ambiente e I'energia (ARPAE),

« Deliberazioni della Giunta Regionale n. 2173/2015 che approva l'assetto organizzativo dell'’Agenzia e n.
2230/2015 che stabilisce la decorrenza dell'esercizio delle funzioni della medesima dal 1° gennaio 2016;
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V. Rimedi giuridici

Avverso il presente provvedimento & esperibile ricorso al TAR Emilia Romagna nel termine di 60 gg. o in alternativa
ricorso straordinario al Capo di Stato nel termine di 120 gg., entrambi decorrenti dalla data di notifica o
comunicazione dell'atto o dalla piena conoscenza di esso.

Per qualunque problema derivante dalla interpretazione del presente provvedimento, si dovra fare riferimento alla
decisione espressa in lingua italiana.

IL DIRIGENTE

SERVIZIO AUTORIZZAZIONI E CONCESSIONI DI RAVENNA
Dott. Errani Ermanno

Allegati: n. 3

-Doc. IA

- Elenco Vettori (Allegato 1)
- ltinerario (Allegato 2)
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Documento di notifica per movimenti/spedizioni transfrontalieri di rifiuti

Oy Ministero della transizione ecologica
o DIREZIONE GENERALE ECONOWMIA CIRCOLARE

l2Is19lBlulclol1]s]4]

1. Esportatore/notificatare N. registrazione: 1Y 635
Nome: LOGEX SQL

Indirizzo:  \iA® OEUA pogANA S
T-ydor Lugo (RA)

conlatlare: M. C-F. RECSENAAR

Tel: +"39CS‘(4Y’M()\119 Fax: .,..jscs‘qs'ilbqlr
E-mail: jNFO @ LOGEK SRL , Com

Persona da

3, NotificaN.: IT 003204
Oggello della notifica
A(i) Spedizione unica:  [] (i) Spedizione multipla: X
B.(i) Smaltimento (7): (D) Recupero:
C. Impianto di recupero titolare di

autorizzazione preventiva (2:3) s K o O

2350

4, Numero totale di-spedizioni previste:

2. Importalore/destinatario N. registrazione; PA 600 126

Nome: PFLEINDERER RARKTH Gmbid
Indirizzo: A0 DER RIRWEA PFUHLHEIDE 3
- ~i$833 BARUTH

contattare;, M. B ARMITTER

Tel +4533 7043050 Fax: +YG 233Cy Qo707
E-mail: AXEL . ARm i TTER (B PR EICECELR . Ceym

§. Quantitativo lotale previsio(4):

Tonnellate (Mg): 12.co0 m’:

6. Durata previsla della(e) spedizione(i)(4):

Prima partenza: ©1.10.2.023 Ultima parlenza: 30.0q 2016

7. Tipo(i) di imballaggio (5 &
Prescrizioni particolari per la movimentazione (6):  si:

] [

no:

8. vetlore(i) prevista(i) N. registrazione

Nome (7). RAILCARGC CARNER - iTALY
Indirizzo: RAWCARG O AUSTRIA / D8 CQQ%@
Persona da . =
contattare: \/\E{Ot’ QU—C%eTo f,;
Tel. Fax: SEHE AMLASE M. S

E-mail:

Mezzi di trasporto (5): T

11. Operazione(i) di smaltimento/recupero (2)

Codice D/ Codice R (5): R L.

Tecnica utilizzala (6):

CEMBSTICWNE Con RECUPERS EuREENCS /
TTHERMISLUE vERLELTUAL

Motivo dell'espartazione (1,6):

VEDL MUSHATO M. ig 20 / SICHE ANWASE K.i5 1o

9. Generalore(i)/produtlore(i) dei rifiuti (1:7;8)
N.registrazione:

Nome:

Indirizzo: VeI ALLES-ATO N3
Persana da SeHe AMA SE N3
contatiare:

Tel: Fax;

E-mail:

Luogo e processo di produzione (6)

12. Denominazione e composizione dei rifluti (6):

TRAVERSE FERROVIARIE I8 (EGue CREcSOTATE
Fuskt uso (vEoL ALSGRTO n, 2) [ TEERSU MIRAGHETE
EVSCR B Al Ens (SExE Asage ©,3)

13. Carallerisliche fisiche (5); Q_

10. Impianto di smallimento (2): [] o impianto di recupero (2):  [X

N. registrazione  PA écooi2c

Nome:  PFLEWDERERL. QABLTH GbH

Indirizzo: AR PSR B\RMENPFLALHEIOE 73

o ; D~i¥83) QpaRuTH

cgﬁg{l‘:re? MR, A, BRmTTER

Tel: +433}CqIOISe. Fax +4Q333043CF0L

E-mail: AXEL. AMTTELZ C PREIVERER . com

Luogo effettivo dello smaltimento/recupero; DS &322 RBARUTH

14. ldenlificazione dei riliuti {indicare i codici pertinenti)

() Convenzione di Basilea, Allegalo VIII {a IX se applicabile); —-—

(i) Codice OCSE (se diverso da (1)): Ac o

(iii) -Elenco Comunilario dei rifiuti: 1362 e &

(iv) Codice Nazionale nel Paese di esportazione: | Fo2 oy

(v) Codice Nazionale nel Paese di importazione: 1}-c2. 04 * avv
(vi) Altro (specificare):

(vii) Codice Y: Y5
(viii) Codice H (5 H ¢.1
(ix) Classe ONU (5):  (J-{

(x) Numero ONU:
(xi) Denominazione ONU:
(xii) Codice(i) doganale (SA):

15. (a) Paesi/Stali inferessati, (b) Evenluale n. di codice delle Aulorild compelenli (c) Luoghi specifici di uscita -o di entrala {valico di conline o porio)

Stato di'esportazione/spedizione Stato(i) di transito (entrata ed uscita) Stato di importazione/destinazione
@ 7T AT DE
(b) Deois
) BREMVEIZD BRENNER. [KYFSTENS I WIGEERSEELDEMD
16.Uflici doganali di entrata e/o uscita e/o esportazione (Comunita Europea):
Entrala: Uscita: . Esportazione:
17. Dichiaraziane dell'esponialore/nolificalore/generatore/produliore (1): LOEYEX srl
Dichiaro in fede che le informazioni fornite sono complete e esatle. Dichiaro inoltre che sono-stati-assunii gl Leanifaflialssrittimposti
dalla legge e che sono (o saranno) in vigore le assicu‘r)azioni e le garanzie finanziarj rlchiasj.e.pcr.i-movi&ﬁ%ﬁ@ns_%&@?@' EI\D) 18. Nurpero degli
Nome deli'esporiatore/nalificatore: LCGEX S2L  Data: 20 - &- wzéi:mmﬁseva&g- 0 (RA) allegati 2?,
Nome del generatore/produtiore:  (OfS X 2L  Dala; Bs -8 - 2623 Tma—MALLDA0 T 20398

i~ RISERVATO ALLE AUTORITA COMPETENTI

imporlazione - destinazione/ transito (7, Kesporlazione - spe NI

Paese: QE@AT d ‘B

19, Awviso di ricevimenio emesso dall'ay o"&o‘ﬁh‘ﬁél‘eﬁfe‘@ sidi
% d i@
i
i s o)
Dala di ricevimento della nofifica: UO@ \5‘3@3&@ Ot:
29 oA &

Dala della conferma del ricevimento: gf?

20. Autorizzazione scrilla (7;8) al movimenlo rilasciata dall'aulorita compelente di

(paese): 24 FEB 2024
0 SET 2026

Autorizzazione rilasciata il;
Se si compilare

Autorizzazione valida dzzr} FEB ZUZL a: 3 )
h la casella 21 (6.0

Condizioni speciliche: No: [

Denominazione dell’aui@ita L]
Timbro e/o firma: law#;i’ /~ AN

> >
21. condizioni specifiche relalive all'autorizz f@agﬁubd{le abiezioni

Servizio Antorizzazionie C ioni di Ravemma
Via G. Marconi/1#~ 48124 RAVENNA

(1) Richiesta dalla Convenzione di Basllea

(2) In caso di operazioni R12/R13 o D13-D15, aggiungere le informazioni corrispondenti sugli impianti in
cui saranno elleliuale le successive operazioni R12/R13 0 D13-D15 o R1-R11 a D1-D12 se richiesto.

(3) Da compilare per i movimenli nella zona OCSE e solo nei casi di cui al punto Bii)

(4) Allegare un elenco dellaglialo in caso di spedizioni mulliple

(5) Cfr. L'elenco delle ﬁ%hzi‘drﬁ%@uﬁi[ﬁ déﬁle?&n"e EAY
(6) Aagiungere informazioni pi deltagliale se netessario

(7) Aggiungere un elenco se pil di un soggalto

(8) Se prescritto dalla normaliva nazionale

(9) Se del caso ai sensi della decisione OCSE



Elenco delle abbreviazioni e dei codici usati nel documento di notifica

OPERAZIONI DI SMALTIVENTO (casella 11)
D 1 Deposita sul o nel suolo (ad esempio discarica, ecc.)
D2 Trattamentoin ambiente terrestre (ad esempio biodegradazione di rifivtiliquidi
o fanghi nei suoli, ecc.)
D 3 |Iniezioni in profondita (ad esempio iniezione dei rifiuti pompabili in pozzi,
in cupole saline o'in faglie geologiche naturali, ecc.)
D4 Lagunaggio (ad esempio scarico di rifiuti liquidi o di fanghi in pozzi, stagni
o lagune.ecc.)
D5 Messain discarica specialmente allestita (ad esempio sistemazione
in alveoll stagni separati, ricoperli o isolati gli uni dagli altri e dali'ambiente, ecc.)
D 6 Scarico dei rifiuti solidi nell'ambiente idrico eccetto I'immersione
D7 Immersione, compreso il seppellimento nel softosuolo marino
D 8 Trattamento biologico non specificato altrove nella presentelista,
che dia origine a composti o a miscugli che vengono eliminati secondo
uno dei procedimenti che figurane nel presente elenco
D9 Traltamento fisico-chimico non'specificato altrove nella presente lista
che dia origine a.composti o a miscugli eliminali secondo uno dei procedimenti
che figurano nella presente lista (ad esempio evaporazione, essiccazione,
calcinazione, ecc.)
D 10 Incenerimento a terra
0 11 Incenerimenta in mare
D 12 Deposito permanente {ad esernpio sistemazione di conlenitori
in una miniera, ecc.)
D 13 Raggruppamento preliminare prima di una delle operazioni che figurano
nel presente elenco
D 14 Ricondizionamento preliminare prima di una delle operazioni che figurano
nel presente elenco
D 15 Deposito preliminare prima di una delle operazioni indicate
nel presente efenco

OPERAZ|ONt DI RECUPERQO (casella 11)

R1 Usocome combuslibile(ad esclusione dell'incenerimento diretto)
a come allro mezzo per produrre energia (Basilea/OCSE) — Uso principaimente
come combustibile o come altro mezzo per produrre energia (UE)

R2 Rigenerazione/recupero di solventi

R 3 Riciclaggio/recupero delle sostanze organiche non utilizzate come solventi

R4 Riciclaggio/recupero del metalli o dei composti metallici

R5 Riciclaggio/recupero di altre soslanze inorganiche

R 6 Rigenerazione degli acidi o delle basi

R7 Recupero dei prodolli che servono a captare gli inquinanti

R 8 Recupero dei prodotti provenieni dai catalizzatori

R 9 Rigenerazione o altri reimpieghi degli oli

R 10 Spandimento sul suolo a beneficio dell‘agricollura o dell'ecologia

R 11 Ulilizzazione di rifiuli ottenuti da una delle operazioni indicale daR1aR 10

R 12 Scambio di rifiuti per soltoporli ad una delle operazioni indicateda R 1aR 11

R 13 Messa in riserva di materiali'per-sottoporli a una delle operazioni che figurano
nella presente lista

TIPO DI IMBALLAGGIO (casella 7)
Fusto

Barile di legno

Tanica

Riquadro

Sacco

Imballaggio composito
Conlenitore a pressione

Alla rinfusa

Altro (specificare)

Lo ls BBl s o o

MEZZ0 DI TRASPORTO (casella 8)

R = su slrada
T= per lerrovia
S = via mare

A= perviaaerea
W= peridrovia interna

CARATTERISTICHE FISICHE (casella 13)
In polvere o pulverulenti

Solidi

Vischiosi o sciropposi

Fangosi

Liquidi

Gassosi

Altro (specificare)

No OGS N A

CODICE H E CLASSE ONU (casella 14)

Classe ONU Codice H Caralteristiche
1 H1 Esplosivo
3 H3 Materie liquide infiammabili
4.1 H4.1 Solidi infiammabili
42 H4.2 Sostanze o rifiuli suscettibili
di combustione spontanea
43 H4.3 Sostanze o rifiuti che a conlatto con l'acqua
emettono gas infiarmabili
5.1 H5.1 Ossidanli
52 H5.2 Perossidi organici
6.1 HB.1 Sostanze tossiche (elfetti acuti)
6.2 HB.2 Sostanze infette
8 H8 Corrasivi
] H10 Rilascio di gas tossici a contato con l'aria
o con |'acqua
9 H11 Sostanze tossiche (elfelti ritardati o cronici)
9 H12 Sostanze ecotossiche
9 H13 Sostanze capaci, in qualunque modo, di

produrre dopo lo smaltimento altre sostanze
(ad es. prodolli di lisciviazione) che possiedono
almeno una delle proprieta di cui sopra

Alire Informazionl, riguardantl in particolare il codice di Identificazione del rifiuli (casell2 14), ossia i codici del rifiuti d cul agli allegali VIl e I1X della convenzione di Basilea, i codici OCSE e i codici Y, possono
essere reperite n2| manuale d'struzioni, cltenibile dall'OCSE e dal segretarialo della convenzione di Basilea.
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Via della Dogana, 5
48022 Lugo (RA)
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Allegato n2 5 al Modulo di Notifica IT 003204

Tel. +36 0545 216429

AL 4

PAVA 02248730398
C.F. 02248730393
Cap. Soc. € 115.000
R.E.A 184699
info@logexsri.com

Elenco dei vettori di trasporto e loro dati: ragione sociale, persona da contattare, numero di
telefono/fax, indirizzo, estremi della polizza responsabilita civile e scadenza, estremi dell’iscrizione
all’Albo Gestori Ambientali e scadenza (per il trasporto in Italia), estremi dell’autorizzazione/i e

scadenza, per il trasporto negli altri Paesi (se previsto);

Liste der Transportunternehmen und deren Daten: Firmenname, Kontaktperson, Telefon-
/Faxnummer, Adresse, Angaben zur Haftpflichtversicherung und Ablaufdatum, Angaben zur
Eintragung im Register der Umweltmanager und Ablaufdatum (fiir den Transport in Italien),
Einzelheiten der Genehmigung(en) und Fristen, fiir den Transport in andere Lander (falls

zutreffend);
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Allegato n2 5 al Modulo di Notifica IT 003204

Liste der vorgesehenen Transportunternehmen

Transporteure fiir den Bahntransport von I-Lugo nach D-Baruth
Trasporto per Ferrovia/ Schiene (T)

Rail Cargo Carrier — Italy srl

Rail Cargo Carrier — Italy srl Tel: 0039-348 2890674
Via Filippo sa Desio 81 . Fax: .0039-0143 324091
1-20832 Desio (MB) Ansprechpartner: Herr Sig. Matteo Rinaldi

Railcargo Austria

Railcargo Austria Tel: 0043-1930003399

Am Hauptbahnhof 2 Fax: . 0043-193300083816187

A-1038 Wien Ansprechpartner: Herr Gerhard Salhenegger
DB Cargo

DB Schenker Tel: 0049 6131 159

Rheinstrasse 2 Fax: 0049 6131 1560209

D-55116 Mainz Email: hans-peter.leuhr@dbschenker.eu :

Ansprechpartner: Herr Hans-Peter Luehr
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Logex s.r.l. P.IVA 02248730398
Via della Dogana, 5 C.F. 02248730398
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Allegato n2 7 al Modulo di Notifica IT 003204

Itinerario principale (luogo, direzione, percorso, modalita, Stato, Km progressivo), e mappa;
possono essere indicati eventuali itinerari secondari, alternativi da utilizzare in caso di
impossibilita a percorrere I'itinerario principale (art 13 comma 2 Regolamento CE 1013/2006);

Hauptroute (Ort, Richtung, Route, Modus, Bundesland, fortschreitende km) und Karte; eventuelle
Nebenrouten kénnen angegeben werden, alternative Routen, die verwendet werden kénnen, falls
die Hauptroute nicht befahren werden kann (Artikel 13 Absatz 2 der EG-Verordnung 1013/2006);
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Descrizione dell'itinerario di trasporto - Transportwegbeschreibung

Descrizione dell'itinerario di trasporto

Da Lugo (ltalia) a Baruth (Germania)

P.IVA 02248730398
C.F. 02248730398
Cap. Soc. € 115.000
R.E.A 184698
info@logexsri.com

Ravenna/Lugo (ltalia) - confine Brennero (Italia) Km 435
~ Brenner (Austria) - Kufstein (Austria) transito Austria Km 110
Kiefersfelden (Germania) - Baruth (Germania) Km 687
Totale: Km 1232
Transportwegbeschreibung

Von Lugo (Italien) nach Baruth (Deutschland)
Ravenna/Lugo (Italien) - Brennero grenze (Italien) Km 435
Brenner (Osterreich) - Kufstein (Osterreich) transit Osterreich Km 110
Kiefersfelden (Deutschland) - Baruth (Deutschland) Km 687
Insgesamt: Km 1232
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